


La marcatura sui tuoi indumenti significa che ha superato il processo di certificazione CE in conformità con i requisiti del regolamento europeo 
(UE) 2016/425 (come modificato) e ottenuto la categoria 2. DPI = dispositivi di protezione individuale a medio rischio.
Le prestazioni del tuo abbigliamento sono state verificate sulla base di una procedura di test di laboratorio eseguita in conformità con i 
requisiti tecnici: FprEN 17092: 2018 (PARTI 1-6) = FprEN 17092:2019 (PARTI 1-6)

GUARDA QUI ("PRESTAZIONI E COME SCEGLIERE I VESTITI") per una SPIEGAZIONE DELLE CLASSI
e TROVARE LA TUA CLASSE DI ABBIGLIAMENTO SUL DIAGRAMMA NEL FOGLIO ALLEGATO!

Le dichiarazioni di conformità UE sono disponibili sui seguenti siti Web:
https://spyke.it/declarations/

"CE" significa che il prodotto soddisfa i requisiti di base di salute e sicurezza della 
Direttiva Europea 2016/425

SOCIETÀ DEL TITOLARE

Codice / articolo: + dimensioni = designazione dei dispositivi di protezione individuale
Composizione materiale: vedi etichetta sull'abbigliamento

Taglie europee e / o internazionali

Il pittogramma del motociclista indica il destino.

 CLASSE OTTENUTA - VEDI SOTTO (PRESTAZIONI -
COME SCEGLIERE LA GIACCA GIUSTA) PER ESPLORARE CLASSI diverse

 Il numero e l'anno di rilascio della norma europea pertinente sono riportati nel pittogramma.

Si prega di leggere attentamente le informazioni.

l'abbigliamento è progettato per fornire una certa protezione ai motociclisti senza ridurre significativamente la capacità del conducente 
di controllare la motocicletta.
(L'abbigliamento è adatto per motociclette da turismo).

Si consiglia di utilizzare il prodotto entro cinque anni dalla data di produzione riportata sull'etichetta

L'abbigliamento è stato progettato per garantire la sicurezza del conducente in caso di incidente o caduta da una motocicletta. Ulteriori 
pericoli durante un incidente in moto possono includere:
- urti e abrasioni sul fondo stradale, impatto della motocicletta contro un motociclista, collisione con altri veicoli o oggetti.

L'abbigliamento non garantisce la protezione da lesioni ad alto impatto energetico, lesioni causate da forti forze di flessione, torsione, 
rotazione o schiacciamento a seguito di una collisione con l'oggetto o lesioni causate da manovre estreme o da forti collisioni.

Il produttore declina ogni responsabilità in caso di uso improprio o violazione delle norme sul traffico.

NESSUN ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO FORNISCE UNA PROTEZIONE TOTALE CONTRO TUTTI I LESIONI!
- UTILIZZARE l'abbigliamento MOTO sempre in combinazione con altre forme di dispositivi di protezione individuale, inclusi caschi e altri 
indumenti protettivi adeguati o complementari, come giacche, pantaloni, altri dispositivi di protezione, scarpe e guanti; questo 
ABBIGLIAMENTO dovrebbe essere usato con scarpe ALTE!
- Guidare una motocicletta è UN'ATTIVITÀ ESTREMAMENTE PERICOLOSA: nonostante indossi i dispositivi di protezione, non correre 
rischi inutili
- L'abbigliamento SPYKE è destinato all'uso in ambienti da -10 ° C a + 40 ° C.
- Non utilizzare una giacca / pantaloni protettivi per altre applicazioni: una manipolazione impropria può ridurre seriamente la protezione.

AVVERTENZE E LIMITAZIONI D'USO

PERICOLI CONTRO QUALE NON È STATA PROPOSTA LA PROTEZIONE

PERICOLI CONTRO QUALE ALCUNA PROTEZIONE È STATA FORNITA

TUTTA LA VITA

UTILIZZARE PER QUALE È UTILIZZATO IL PROTETTORE

SPIEGAZIONE DELLA MARCATURA CE

INFORMAZIONI UTENTE
PER GLI ARTICOLI PRESENTI ALL'ALLEGATO A

INDUMENTI PROTETTIVI PER I PILOTI DELLA MOTOCICLETTA: Certificazione di omologazione CE 
rilasciata in conformità al Regolamento Europeo DPI (UE) 2016/425.

ATTENZIONE: non utilizzare il VOSTRO INDUMENTO senza i suoi PROTETTORI inseriti!
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L'abbigliamento per moto è stato progettato per fornire protezione in condizioni climatiche calde, che di solito richiedono l'uso di materiali 
più leggeri. Altri articoli o combinazioni di abbigliamento certificati secondo la serie prEN 17092 possono fornire una maggiore protezione,
ma possono causare inaccettabili stress termici alle alte temperature.

- Assicurarsi che l'abbigliamento sia in buone condizioni prima di utilizzare la giacca / i pantaloni. In caso di danni visibili, come lacrime, 
strappi, indumenti devono essere sostituiti.
- Giacca / pantaloni svolgono la loro funzione solo se sono in buone condizioni e indossati correttamente: il livello di protezione è efficace 
fintanto che le protezioni mantengono le loro proprietà originali. Pertanto, è importante non apportare modifiche o riparazioni: non cambiare 
nulla con i vestiti.
- Se gli elementi di fissaggio sono costituiti da cinture, cinghie, elastici, ecc., È necessario verificarne l'efficacia e la tenuta. Se è presente una 
chiusura in velcro, è necessario verificarne l'usura e le perdite.

L'attuale bozza della futura norma tecnica prevede 5 livelli di prestazione:
Il grado di rischio o pericolo per il pilota è strettamente correlato allo stile di guida e alla natura dell'incidente. I motociclisti devono scegliere 
con cura gli indumenti protettivi adatti alla loro attività e rischio su strada. Altri articoli o combinazioni di abbigliamento possono fornire una 
protezione più adeguata, ma il loro peso o ergonomia potrebbe non essere accettabile per alcuni ciclisti.

CLASS:

Classe AAA = Parte 2 Indumenti protettivi durevoli Il massimo livello di protezione contro il più alto livello di rischio. Alcuni esempi sono: semi 
interi o in due pezzi. Tali indumenti saranno probabilmente soggetti a severi e restrittivi requisiti ergonomici e di peso che la maggior parte dei 
motociclisti non troverà accettabili a causa delle loro caratteristiche di guida.

Classe AA = Parte 3 Indumenti protettivi per un uso medio intenso Il secondo livello più alto di protezione contro i pericoli di una varietà di stili 
di guida. Alcuni esempi tipici sono: abiti progettati per essere indossati separatamente o su altri abiti. Si prevede che tali indumenti saranno 
soggetti a requisiti di minore ergonomia e peso rispetto agli indumenti AAA, che la maggior parte dei motociclisti non considererà accettabili a 
causa della loro specificità di guida.

Classe A = Parte 4 Indumenti protettivi leggeri. Terzo livello di protezione più elevato. Alcuni esempi tipici sono: l'abbigliamento progettato per 
essere indossato separatamente o su altri indumenti in condizioni estremamente calde: si prevede che l'abbigliamento A sia soggetto ai requisiti
 meno ergonomici e di peso.

Classe B = parte 5 Indumenti leggeri per la protezione dalle abrasioni. Questa classe è intesa per abbigliamento specializzato, progettato per 
fornire una protezione equivalente per l'abbigliamento A contro l'abrasione, ma senza tener conto della protezione dagli impatti. Gli indumenti 
di classe B non offrono protezione contro gli impatti e si consiglia di indossarli con spallacci e gomiti certificati nel caso di una giacca o 
ginocchiere certificati nel caso di pantaloni, installati negli indumenti, se possibile o in un'altra forma, per garantire una protezione minima 
completa .

Classe C = PARTE 6: Indumenti di protezione dagli impatti Una classe di indumenti speciali senza protezioni, progettata solo per contenere 
uno o più dispositivi di protezione dagli urti, sia come biancheria intima che come capispalla. Gli indumenti di classe C sono stati progettati 
per fornire protezione dagli impatti nelle aree protette e non offrono una protezione minima completa contro abrasioni e impatti.
ZONE DI CATEGORIA DEL RISCHIO:
Per assegnare una classe di protezione, i requisiti di prestazione si basano su requisiti specifici per le "zone di categoria di rischio" degli 
indumenti definiti in base alla probabilità che il sito sia sottoposto a sollecitazioni meccaniche in caso di incidente. Esistono tre zone seguenti:
Zona 1: aree di indumenti protettivi in   cui vi è un alto rischio di danni, ad esempio urti, abrasioni e lacrime.
Zona 2: aree di indumenti protettivi in   cui vi è un moderato rischio di danni, ad esempio abrasioni e lacrime.
Zona 3: aree di indumenti protettivi in   cui vi è un basso rischio di danni, ad esempio lacrime.

È molto importante che ogni utente scelga il livello di protezione adeguato, in base ai rischi a cui è esposto, al suo stile di guida e alla 
disciplina della motocicletta.

PRESTAZIONI-COME SCEGLIERE IL CAPO CORRETTO

CONTROLLA L'USO PRECEDENTE

AVVERTENZE FprEN 17092-4: 2018
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Per scoprire quali parametri hanno superato i test SPYKE, controllare la classe in APPENDICE A, quindi leggere i parametri nella tabella 
seguente (TAB.1)

Rimuovere tutte le protezioni interne prima di lavare / mantenere i vestiti!
- Lavare o pulire gli indumenti secondo le istruzioni di lavaggio riportate sull'etichetta all'interno del capo.
- Non alterare mai gli indumenti in nessuna parte. Non usare mai abiti che mostrano segni di danni. Non tentare di riparare i vestiti. Non 
utilizzare indumenti con cuciture rotte o danni alla superficie, poiché tali indumenti hanno un livello di protezione ridotto.
- Quando gli indumenti non vengono utilizzati, conservarli in un luogo asciutto e ben ventilato lontano dalla luce diretta e da fonti di calore.
- Dopo l'uso, lasciare asciugare i vestiti in un luogo ben ventilato a temperatura ambiente;
- NOTA: per lavare il prodotto: seguire le istruzioni sull'etichetta.
Pulizia e manutenzione di protezioni:
- Conservare in luogo asciutto e ventilato, lontano da luce diretta e fonti di calore.
- Rimuovere le protezioni prima di pulire / mantenere gli indumenti.
- Pulire le protezioni solo con un panno.
- Prima dell'uso, verificare che le protezioni non mostrino segni di usura e / o danni; in tal caso, sostituirli.
- I segni di usura comprendono qualsiasi tipo di incrinatura o lacerazione.
- Se il protettore è stato colpito in modo significativo, sostituirlo smaltendo il prodotto in modo ecologico.

Si consiglia di controllare l'abbigliamento regolarmente, almeno una volta all'anno.

Reclami o richieste di scambio per i quali è stato stabilito un uso improprio non saranno considerati.

Tutti i materiali utilizzati - sia naturali che sintetici - nonché le tecniche di lavorazione utilizzate, sono stati selezionati per soddisfare i requisiti 
delle norme tecniche europee in materia di sicurezza, ergonomia, comfort, affidabilità e innocuità.

L'abbigliamento dovrebbe adattarsi perfettamente ma non dovrebbe essere troppo stretto: non dovrebbe causare disagio nella normale 
posizione di guida e si deve avere un facile accesso ai comandi.
La giacca e i pantaloni devono avere una piega sufficiente quando l'utente è in posizione di guida.
Per l'abbigliamento con PROTECTORS (protezioni schiena / torace / arti): CONTROLLARE LA POSIZIONE CORRETTA delle protezioni 
nelle aree da coprire e che i sistemi di protezione siano correttamente fissati.

Prima di guidare, regolare qualsiasi tipo di regolazione (cinturini / cerniere / velcro, ecc.) Per ridurre al minimo il movimento degli indumenti 
e quindi garantire il corretto posizionamento di tutti i proteggi spalla / gomito / fianchi / ginocchia / schiena inclusi, fissati o cuciti / inseriti in 
apposite tasche e che siano tenuti saldamente in posizione.

La corrispondenza corretta è responsabilità dell'utente. Se hai problemi a scegliere la taglia giusta, CONTROLLA LA TABELLA DELLE 
MISURE 2, prova diversi modelli: il venditore può fornire ulteriori informazioni e consigli sulla taglia più adatta.

Il ciclo di vita del prodotto è strettamente correlato al suo uso, pulizia e conseguente degrado del materiale.
In ogni caso, il ciclo di vita del prodotto non dovrebbe superare i 5 anni.
Al termine del periodo di utilizzo, gli indumenti non devono essere smaltiti al di fuori delle aree designate: seguire le normative ambientali 
locali / nazionali e smaltire gli indumenti in un luogo appropriato. Per ulteriori informazioni su tali regolamenti, si prega di contattare le 
autorità locali.
Non gettare indumenti allo stato brado.

Guidare una motocicletta è intrinsecamente pericoloso e può provocare lesioni e / o morte.
Guidare una motocicletta significa assumersi la responsabilità di apprendere questa attività, apprendere le proprie capacità e limitazioni 
personali e valutare e accettare i rischi ad essa associati.

SPYKE non fornisce alcuna garanzia esplicita o implicita sull'idoneità del prodotto per applicazioni particolari.
SPYKE non garantisce inoltre il livello di protezione che i suoi prodotti possono offrire contro lesioni, morte o danni materiali.
SPYKE non è responsabile per lesioni, morte o danni materiali durante l'utilizzo dei suoi prodotti.

I test di certificazione sono stati effettuati ed emessi da un ente certificato no

NEGAZIONE

DURATA E ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO

INFROMAZIONE PER LA SELEZIONE DELLA DIMENSIONE CORRETTA - INDICAZIONI DI MONTAGGIO

innocuità

CURA, MANUTENZIONE, STOCCAGGIO

PRESTAZIONI DEL TESSUTO

PARAMETRI DELLA PROVA DI RESISTENZA ALL'ABRASIONE DALL'IMPATTO "DARMSTADT"

2474 - MIRTA-KONTROL d.o.o.;  

- Javorinska 3,HR-10040 Zagreb - Dubrava, Hrvatska.



Le marquage de vos vêtements signifie qu'il a passé le processus de certification CE conformément aux exigences du règlement européen 
(UE) 2016/425 (tel que modifié) et qu'il a obtenu la catégorie 2. EPI = équipement de protection individuelle contre le risque moyen.
La performance de vos vêtements a été vérifiée sur la base d'une procédure de test de laboratoire effectuée conformément aux exigences 
techniques: FprEN 17092: 2018 (PARTIES 1-6) = FprEN 17092:2019 (PARTIES 1-6)

REGARDEZ ICI ("PERFORMANCE ET COMMENT CHOISIR DES VÊTEMENTS") pour une EXPLICATION DES CLASSES
et TROUVER VOTRE CLASSE DE VÊTEMENTS SUR LE DIAGRAMME DE LA FEUILLE ATTACHÉE!

Les déclarations de conformité UE sont disponibles sur les sites suivants:
https://spyke.it/declarations/

"CE" signifie que le produit répond aux exigences de base en matière de santé et de sécurité de la
 directive européenne 2016/425

TITULAIRE DE LA COMPAGNIE

Code / article: + tailles = désignation de l'équipement de protection individuelle
Composition du matériau: voir l'étiquette sur les vêtements

Tailles européennes et / ou internationales

Le pictogramme du motocycliste indique le destin.

 CLASSE OBTENUE - VOIR CI-DESSOUS (PERFORMANCE -
COMMENT CHOISIR LA VESTE VESTE) pour explorer différentes classes

 Le nombre et l'année de publication de la norme européenne correspondante sont indiqués sous le pictogramme.

Veuillez lire attentivement les informations.

Les vêtements sont conçus pour offrir une certaine protection aux motocyclistes sans réduire de manière significative la capacité du 
conducteur à contrôler la moto.
(Les vêtements conviennent aux motos de tourisme).

Il est recommandé d'utiliser le produit dans les cinq ans à compter de la date de fabrication inscrite sur l'étiquette.

Les vêtements ont été conçus pour assurer la sécurité du conducteur en cas d'accident ou de chute d'une moto. Les dangers 
supplémentaires lors d'un accident de moto peuvent inclure:
- impacts et abrasions à la surface de la route, impact du motocycle contre un motocycliste, collision avec d'autres véhicules ou objets.

Les vêtements ne garantissent pas la protection contre les chocs par impact d'énergie, les blessures causées par de fortes forces de flexion, 
de torsion, de rotation ou d'écrasement à la suite d'une collision avec un objet, ou les blessures causées par des manœuvres extrêmes ou 
par des collisions violentes.
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de mauvaise utilisation ou de violation du code de la route.

AUCUN VÊTEMENT DE PROTECTION FOURNIT UNE PROTECTION TOTALE CONTRE TOUTES LES BLESSURES!

- UTILISEZ Vêtement MOTO toujours en combinaison avec d'autres types d'équipement de protection individuelle, y compris les casques et 
autres vêtements de protection appropriés ou complémentaires, tels que vestes, pantalons, autres protecteurs, chaussures et gants; cet 
HABILLEMENT devrait être utilisé avec des chaussures HIGH!
- Conduire une moto est une activité extrêmement dangereuse: malgré le port d'équipement de protection, ne prenez pas de risques inutiles
- Les vêtements SPYKE sont destinés à être utilisés dans des environnements de -10 ° C à + 40 ° C.
- N'utilisez pas de veste / pantalon de protection pour d'autres applications: une mauvaise manipulation peut sérieusement réduire la protection.

AVERTISSEMENT ET LIMITES D'UTILISATION

DANGERS CONTRE LESQUELS LA PROTECTION N'EST PAS DONNÉE

DANGERS CONTRE QUELQUES-UNES DE PROTECTION DONNEES

DURÉE DE VIE

UTILISATION POUR LAQUELLE LE PROTECTEUR EST UTILISÉ

EXPLICATION DU MARQUAGE CE

INFORMATIONS DE L'UTILISATEUR
POUR LES ARTICLES PRÉSENTS À L'ANNEXE A

Vêtements de protection pour motocyclistes: Homologation de type CE 
délivrée conformément au règlement européen sur les EPI (UE) 2016/425.

AVERTISSEMENT: n'utilisez pas VOTRE VÊTEMENT sans ses PROTECTEURS insérés!

ITA 42/
EU 40



Les vêtements de moto ont été conçus pour offrir une protection par temps chaud, nécessitant généralement l'utilisation de matériaux plus 
légers. D'autres articles ou combinaisons de vêtements certifiés selon la série prEN 17092 peuvent offrir une protection accrue, mais peuvent 
être à l'origine de contraintes thermiques inacceptables aux températures élevées.

- Assurez-vous que les vêtements sont en bon état avant d'utiliser la veste ou le pantalon. En cas de dommages visibles, tels que des 
déchirures, les vêtements doivent être remplacés.
- La veste / le pantalon ne remplit sa fonction que s'il est en bon état et porté correctement: le niveau de protection est efficace tant que les 
protecteurs conservent leurs propriétés d'origine. Par conséquent, il est important de ne faire aucune modification ou réparation: ne changez 
rien avec vos vêtements.
- Si les éléments de fixation sont constitués de courroies, de sangles, de bandes élastiques, etc., leur efficacité et leur étanchéité doivent être 
vérifiées. S'il y a une fermeture Velcro, il convient de vérifier son usure et ses fuites.

Le projet actuel de future norme technique prévoit 5 niveaux de performance:
Le degré de risque ou de danger auquel le coureur est exposé est étroitement lié au style de conduite et à la nature de l'accident. Les 
motocyclistes doivent choisir avec soin des vêtements de protection adaptés à leur activité et à leurs risques sur la route. D'autres articles ou 
combinaisons de vêtements peuvent offrir une protection plus adéquate, mais leur poids ou leur ergonomie peuvent ne pas être acceptables 
pour certains coureurs.

CLASSE:

Classe AAA = Part 2 Vêtements de protection durables: le plus haut niveau de protection contre le plus haut niveau de risque. Quelques 
exemples sont: des costumes une pièce ou deux pièces. De tels vêtements seront probablement soumis à des exigences strictes et 
contraignantes en matière d'ergonomie et de poids que la plupart des motocyclistes ne jugeront pas acceptables en raison de leurs 
caractéristiques de conduite.

Classe AA = Partie 3 Vêtements de protection pour usage moyennement intensif Le deuxième niveau de protection contre les dangers d'une
 variété de styles de conduite. Quelques exemples typiques sont: les vêtements conçus pour être portés séparément ou sur d'autres 
vêtements. On s'attend à ce que ces vêtements soient soumis à des exigences moins ergonomiques et relatives au poids que les vêtements 
AAA, ce que la plupart des motocyclistes ne jugeront pas acceptables en raison de leur spécificité de conduite.

Classe A = Partie 4 Vêtements de protection légers. Troisième plus haut niveau de protection. Quelques exemples typiques sont: des 
vêtements conçus pour être portés séparément ou sur d'autres vêtements dans des conditions de chaleur extrême; les vêtements A 
devraient être soumis à des exigences minimales en matière d'ergonomie et de poids.

Classe B = partie 5 Vêtements légers de protection contre l'abrasion. Cette classe est destinée aux vêtements spécialisés, conçus pour fournir
 une protection équivalente à l'abrasion du vêtement A, mais sans tenir compte de la protection contre les chocs. Les vêtements de classe B 
n'offrent pas de protection contre les chocs et il est recommandé de les porter avec des protège-épaules et coudières certifiés dans le cas d'une 
veste ou des protège-genoux certifiés dans le cas d'un pantalon, installés dans le vêtement, si possible ou sous une autre forme, afin d'assurer 
une protection minimale totale. .

Classe C = PARTIE 6: Vêtements de protection contre les impacts: Une classe de vêtements spécialisés sans protecteurs, conçus uniquement 
pour maintenir en place un ou plusieurs dispositifs de protection contre les impacts, à la fois comme sous-vêtements et vêtements d'extérieur. 
Les vêtements de classe C ont été conçus pour assurer une protection contre les impacts dans les zones protégées et ne fournissent pas
une protection minimale contre l'abrasion et les impacts.
ZONES DE CATÉGORIE DE RISQUE:
Afin d'attribuer une classe de protection, les exigences de performance sont basées sur des exigences spécifiques pour les "zones de catégorie
 de risque" des vêtements définies en fonction de la probabilité que le site soit soumis à des contraintes mécaniques en cas d'accident. Il y a 
trois zones suivantes:
Zone 1: zones de vêtements de protection présentant un risque élevé de dommages, tels que chocs, écorchures et déchirures.
Zone 2: zones de vêtements de protection présentant un risque modéré d'endommagement, par exemple des abrasions et des déchirures.
Zone 3: zones de vêtements de protection présentant un faible risque de dommages, par exemple des déchirures.

Il est très important que chaque utilisateur choisisse le niveau de protection approprié en fonction des risques auxquels il est exposé, de son 
style de conduite et de sa discipline motocycliste.

PERFORMANCES-COMMENT CHOISIR LE VÊTEMENT CORRECT

VÉRIFIEZ L'UTILISATION AVANT

Avertissement FprEN 17092-4: 2018
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Pour savoir quels paramètres ont passé les tests SPYKE, vérifiez la classe dans l'ANNEXE A, puis lisez les paramètres dans le tableau 
ci-dessous (TAB.1).

Retirez tous les protecteurs intérieurs avant de laver / d'entretenir les vêtements!
- Lavez ou nettoyez les vêtements en suivant les instructions de lavage sur l'étiquette à l'intérieur du vêtement.
- Ne jamais modifier les vêtements dans aucune partie. Ne jamais utiliser des vêtements qui montrent des signes de dommages. N'essayez 
pas de réparer les vêtements. N'utilisez pas de vêtements dont les coutures sont brisées ou dont la surface est endommagée, car ils offrent 
un niveau de protection réduit.
- Rangez-les dans un endroit sec et bien ventilé, à l'abri de la lumière directe et des sources de chaleur.
- Après utilisation, laissez les vêtements sécher dans un endroit bien ventilé à la température ambiante.
- REMARQUE: pour laver le produit: suivez les instructions sur l'étiquette.
Nettoyage et entretien des protecteurs:
- Stocker dans un endroit sec et ventilé, à l'abri de la lumière directe et des sources de chaleur.
- Enlevez les protecteurs avant de nettoyer / entretenir les vêtements.
- Nettoyez les protecteurs uniquement avec un chiffon.
- Avant utilisation, vérifiez que les protecteurs ne présentent aucun signe d'usure et / ou de dommage; Si oui, remplacez-les.
- Les signes d'usure comprennent tout type de fissure ou de déchirure.
- Si le protecteur a été touché de manière significative, remplacez-le en éliminant le produit dans le respect de l'environnement.

Il est conseillé de vérifier les vêtements régulièrement, au moins une fois par an.
Les réclamations ou demandes d'échange pour lesquelles un abus a été établi ne seront pas prises en compte.

Tous les matériaux utilisés - naturels et synthétiques - ainsi que les techniques de traitement utilisées ont été sélectionnés pour répondre aux 
exigences des normes techniques européennes en matière de sécurité, d'ergonomie, de confort, de fiabilité et d'innocuité.

Les vêtements doivent être bien ajustés mais ne doivent pas être trop serrés: ils ne devraient pas causer d'inconfort en position de conduite 
normale et vous devez avoir un accès facile aux commandes.
La veste et le pantalon doivent avoir un pli suffisant lorsque l'utilisateur est en position de conduite.
Pour les vêtements avec PROTECTEURS (protecteurs pour le dos, la poitrine, les membres): VÉRIFIEZ LA POSITION APPROPRIÉE des 
protecteurs dans les zones à couvrir et assurez-vous que les systèmes de protection sont correctement fixés.
Avant de conduire, réglez tout type de réglage (sangles / fermetures à glissière / velcro, etc.) de manière à minimiser le mouvement des 
vêtements et à assurer ainsi le positionnement correct de tous les protecteurs inclus pour l'épaule / coude / hanche / genou / dos, fixés ou 
cousus / insérés dans des poches spéciales et qu'ils sont solidement maintenus en position.

La correspondance correcte est la responsabilité de l'utilisateur. Si vous rencontrez des difficultés pour choisir la bonne taille, CONSULTEZ 
LE TABLEAU DES TAILLES 2, essayez différents modèles. Le vendeur peut vous fournir des informations et des conseils supplémentaires 
sur la taille la plus appropriée.

Le cycle de vie du produit est étroitement lié à son utilisation, à son nettoyage et à la dégradation du matériau qui en résulte.
Dans tous les cas, le cycle de vie du produit ne doit pas dépasser 5 ans.
À la fin de la période d'utilisation, les vêtements ne doivent pas être éliminés en dehors des zones désignées: respectez les réglementations 
environnementales locales et nationales et jetez les vêtements dans un endroit approprié. Pour plus d'informations sur ces réglementations, 
veuillez contacter les autorités locales.
Ne jetez pas vos vêtements dans la nature.

Conduire une moto est intrinsèquement dangereux et peut entraîner des blessures, voire la mort.
Conduire une moto signifie accepter la responsabilité d'apprendre cette activité, vos compétences et vos limites personnelles, et d'évaluer 
et d'accepter les risques qui y sont associés.

SPYKE n'offre aucune garantie expresse ou implicite quant à l'adéquation du produit à une application particulière.
SPYKE ne garantit pas non plus le niveau de protection que ses produits peuvent offrir contre les blessures, la mort ou les dommages 
matériels.
SPYKE n'est pas responsable des blessures, de la mort ou des dommages matériels causés par l'utilisation de ses produits.

Les tests de certification ont été effectués et délivrés par un organisme certifié.

AVERTISSEMENT

DURÉE ET INSTRUCTION D'ÉLIMINATION

INFROMATION POUR LA SÉLECTION DE LA TAILLE CORRECTE - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

INNOCUITÉ

SOINS, ENTRETIEN, STOCKAGE

PERFORMANCE DU TISSU

PARAMETRES DE TEST DE RESISTANCE AUX ABRASIONS DE L'IMPACT "DARMSTADT"
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A marcação na sua roupa significa que ela passou no processo de certificação CE de acordo com os requisitos do Regulamento Europeu 
(UE) 2016/425 (conforme alterado) e obteve a Categoria 2. EPI = equipamento de proteção individual contra riscos médios.
O desempenho de sua roupa foi verificado com base em um procedimento de teste de laboratório realizado de acordo com os requisitos
 técnicos: FprEN 17092: 2018 (PARTES 1-6) = FprEN 17092:2019 (PARTES 1-6)

VEJA AQUI ("DESEMPENHO E COMO ESCOLHER A ROUPA") para obter uma EXPLICAÇÃO DAS CLASSES
e ENCONTRANDO SUA CLASSE DE ROUPA NO DIAGRAMA DO FOLHETO ANEXO!

As declarações da UE de conformidade estão disponíveis nos seguintes sites:
https://spyke.it/declarations/

"CE" significa que o produto atende aos requisitos básicos de saúde e segurança da Diretiva Europeia 2016/425

EMPRESA TITULAR

Código / artigo: + tamanhos = designação do equipamento de proteção individual
Composição do material: veja etiqueta na roupa

Tamanhos europeus e / ou internacionais

O pictograma do motociclista indica o destino.

 CLASSE OBTIDA - VEJA ABAIXO (DESEMPENHO -
COMO ESCOLHER O CASACO CERTO) PARA EXPLORAR CLASSES

 O número e o ano de emissão da norma europeia relevante estão sob o pictograma.

Por favor, leia as informações cuidadosamente.

as roupas foram projetadas para fornecer proteção aos motociclistas sem reduzir significativamente a capacidade do motorista de 
controlar a motocicleta.
(A roupa é adequada para motos de turismo).

Recomenda-se usar o produto dentro de cinco anos a partir da data de fabricação indicada no rótulo.

As roupas foram projetadas para garantir a segurança do motorista em caso de acidente ou queda de uma motocicleta. Riscos adicionais 
durante um acidente de motocicleta podem incluir:
- impactos e abrasões na superfície da estrada, impacto da motocicleta contra um motociclista, colisão com outros veículos ou objetos.

As roupas não garantem proteção contra lesões por impacto de alta energia, lesões causadas por fortes forças de flexão, torção, rotação 
ou esmagamento como resultado de colisão com o objeto ou lesões causadas por manobras extremas ou colisões fortes.

O fabricante não se responsabiliza por uso indevido ou violação das regras de trânsito.

NENHUMA ROUPA DE PROTEÇÃO FORNECE TOTAL PROTEÇÃO CONTRA TODAS AS LESÕES!

- USE roupas de MOTOCICLETA sempre em combinação com outras formas de equipamento de proteção individual, incluindo capacetes 
e outras roupas de proteção apropriadas ou complementares, como jaquetas, calças, outros protetores, sapatos e luvas; este vestuário deve 
ser usado com sapatos altos!
- Andar de moto é ATIVIDADE EXTREMAMENTE PERIGOSA: apesar de usar equipamento de proteção, não corra riscos desnecessários
- A roupa SPYKE destina-se ao uso em ambientes de -10 ° C a + 40 ° C.
- Não use jaqueta / calça de proteção para outras aplicações: manuseio inadequado pode reduzir seriamente a proteção.

AVISO E LIMITAÇÕES DE USO

PERIGOS CONTRA A PROTEÇÃO NÃO FORNECIDA

PERIGOS CONTRA ALGUM PROTEÇÃO DADA

TEMPO DE VIDA

UTILIZAÇÃO PARA QUE O PROTETOR É USADO

EXPLICAÇÃO DA MARCAÇÃO CE

INFORMAÇÃO DO USUÁRIO
PARA ARTIGOS PRESENTES NO ANEXO A

ROUPAS DE PROTEÇÃO PARA CAVALEIROS DE MOTOCICLETAS: Certificação de homologação CE 
concedida de acordo com o Regulamento Europeu (EP) 2016/425 do EPI.

AVISO: não use SUA ROUPA sem seus PROTETORES inseridos!

ITA 42/
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As roupas de motocicleta foram projetadas para fornecer proteção em condições de clima quente, que geralmente exigem o uso de materiais 
mais leves. Outros itens ou combinações de roupas certificados de acordo com a série prEN 17092 podem fornecer maior proteção, mas 
podem causar estresse térmico inaceitável em altas temperaturas.

- Verifique se as roupas estão em boas condições antes de usar a jaqueta / calça. No caso de danos visíveis, como rasgos, rasgos, as 
roupas devem ser substituídas.
- Jaqueta / calça só cumprem sua função se estiverem em boas condições e usadas corretamente: o nível de proteção é efetivo desde 
que os protetores mantenham suas propriedades originais. Portanto, é importante não fazer modificações ou reparos: não mude nada 
com suas roupas.
- Se os elementos de fixação consistirem em cintos, correias, faixas elásticas, etc., é necessário verificar sua eficácia e estanqueidade. 
Se
houver um prendedor de velcro, ele deverá ser verificado quanto a desgaste e vazamento.

O atual rascunho da norma técnica futura fornece 5 níveis de desempenho:
O grau de risco ou perigo que o motociclista enfrenta está intimamente relacionado ao estilo de condução e à natureza do acidente. Os 
motociclistas devem escolher cuidadosamente roupas de proteção adequadas às atividades e riscos da estrada. Outros itens ou combinações 
de roupas podem fornecer proteção mais adequada, mas seu peso ou ergonomia podem não ser aceitáveis   para alguns motociclistas.

CLASSE:

Classe AAA = Parte 2. Roupas de proteção duráveis   O mais alto nível de proteção contra o mais alto nível de risco. Alguns exemplos são: 
fatos de uma peça ou duas peças. Essas roupas provavelmente estarão sujeitas a requisitos ergonômicos e de peso rigorosos e restritivos 
que a maioria dos motociclistas não considerará aceitáveis   devido às suas características de pilotagem.

Classe AA = Parte 3 Roupas de proteção para uso intensivo médio O segundo nível mais alto de proteção contra riscos decorrentes de uma 
variedade de estilos de pilotagem. Alguns exemplos típicos são: roupas projetadas para serem usadas separadamente ou em outras roupas. 
Espera-se que essas roupas estejam sujeitas a exigências de ergonomia e peso menos que as roupas AAA, que a maioria dos motociclistas 
não considerará aceitável devido à sua especificidade na condução.

Classe A = Parte 4 Roupas leves de proteção. Terceiro nível mais alto de proteção. Alguns exemplos típicos são: roupas projetadas para 
serem usadas separadamente ou em outras roupas em condições extremamente quentes A roupa A deve estar sujeita aos requisitos menos 
ergonômicos e de peso.

Classe B = parte 5 Roupas leves para proteção contra abrasão. Esta classe destina-se a roupas especializadas, projetadas para fornecer 
proteção equivalente à roupa A contra abrasão, mas sem levar em consideração a proteção contra impactos. As roupas da classe B não 
oferecem proteção contra impactos e é recomendável usá-las com ombreiras e cotovelos certificados no caso de uma jaqueta ou joelheiras 
certificadas no caso de calças, instaladas nas roupas, se possível ou de outra forma, para garantir proteção mínima total .

Classe C = PARTE 6: Roupas de proteção contra impactos Uma classe de roupas especializadas sem protetores, projetada apenas para 
manter um ou mais protetores de impacto no local, tanto em roupas íntimas quanto em roupas externas. As roupas da classe C foram 
projetadas para fornecer proteção contra impactos em áreas protegidas e não fornecem proteção mínima total contra abrasão e impacto.
ZONAS DE CATEGORIA DE RISCO:
Para atribuir uma classe de proteção, os requisitos de desempenho são baseados em requisitos específicos para "zonas de categoria de 
risco" de roupas que são definidas de acordo com a probabilidade de que o local seja submetido a estresse mecânico em caso de acidente. 
Existem três zonas a seguir:
Zona 1: áreas de roupas de proteção onde há um alto risco de danos, por exemplo, impactos, abrasões e rasgos.
Zona 2: áreas de roupas de proteção em que há um risco moderado de danos, por exemplo, abrasões e rasgos.
Zona 3: áreas de roupas de proteção em que há um baixo risco de danos, por exemplo, lágrimas.
   

É muito importante que cada usuário escolha o nível de proteção adequado, dependendo dos riscos aos quais está exposto, seu estilo de 
pilotagem e disciplina na motocicleta.

DESEMPENHOS - COMO ESCOLHER A ROUPA CORRETA

VERIFIQUE O USO PRÉVIO

AVISOS FprEN 17092-4: 2018



rpm 707 442 265 412 265 147 265 147

Para descobrir quais parâmetros foram aprovados nos testes SPYKE, verifique a classe no APÊNDICE A e leia os parâmetros na tabela 
abaixo (TAB.1).

Remova todos os protetores internos antes de lavar / manter a roupa!
- Lave ou limpe as roupas de acordo com as instruções de lavagem na etiqueta dentro da peça.
- Nunca altere a roupa em nenhuma parte. Nunca use roupas que mostrem sinais de danos. Não tente consertar roupas. Não use roupas com 
costuras quebradas ou danos na superfície, pois essas roupas têm um nível reduzido de proteção.
- Quando não estiver sendo usada roupa, guarde-a em local seco e bem ventilado, longe da luz direta e de fontes de calor.
- Após o uso, deixe a roupa secar em local bem ventilado à temperatura ambiente;
- NOTA: Para lavar o produto: siga as instruções na etiqueta.
Limpeza e manutenção de protetores:
- Armazene em local seco e ventilado, longe de fontes diretas de luz e calor.
- Remova os protetores antes de limpar / manter a roupa.
- Limpe os protetores apenas com um pano.
- Antes de usar, verifique se os protetores não mostram sinais de desgaste e / ou danos; Nesse caso, substitua-os.
- Os sinais de desgaste incluem qualquer tipo de rachadura ou rasgo.
- Se o protetor foi atingido significativamente, substitua-o descartando o produto de maneira ecológica.

É aconselhável verificar as roupas regularmente, pelo menos uma vez por ano.

Reclamações ou pedidos de troca cuja utilização indevida tenha sido estabelecida não serão considerados.

Todos os materiais utilizados - naturais e sintéticos - bem como as técnicas de processamento utilizadas, foram selecionados para atender 
aos requisitos das normas técnicas européias nas áreas de segurança, ergonomia, conforto, confiabilidade e inofensividade.

A roupa deve ficar bem ajustada, mas não muito apertada: não deve causar desconforto na posição normal de pilotagem e você deve ter fácil 
acesso aos controles.
A jaqueta e a calça devem ter uma dobra suficiente quando o usuário estiver na posição de pilotagem.
Para roupas com PROTETORES (protetores de costas / peito / membros): VERIFIQUE A POSIÇÃO ADEQUADA dos protetores nas áreas a 
serem cobertas e se os sistemas de proteção estão conectados corretamente.
Antes de andar, ajuste qualquer tipo de ajuste (tiras / zíperes / velcro, etc.) para minimizar o movimento da roupa e, assim, garantir o 
posicionamento correto de todos os protetores de ombro / cotovelo / quadril / joelho / costas, presos ou costurados / inseridos em bolsos 
especiais e que eles são mantidos em posição segura.

A correspondência correta é de responsabilidade do usuário. Se você tiver problemas para escolher o tamanho certo, VERIFIQUE A 
TABELA DE TAMANHOS 2, experimente modelos diferentes - o vendedor pode fornecer informações e conselhos adicionais sobre o 
tamanho mais adequado.

O ciclo de vida do produto está intimamente relacionado ao seu uso, limpeza e consequente degradação do material.
De qualquer forma, o ciclo de vida do produto não deve ser superior a 5 anos.
No final do período de uso, as roupas não devem ser descartadas fora das áreas designadas: siga as regulamentações ambientais locais /
 nacionais e descarte as roupas em um local apropriado. Para obter mais informações sobre esses regulamentos, entre em contato com as 
autoridades locais.
Não descarte roupas na natureza.

Andar de moto é inerentemente perigoso e pode causar ferimentos e / ou morte.
Andar de moto significa assumir a responsabilidade de aprender esta atividade, aprender suas habilidades e limitações pessoais e avaliar 
e aceitar os riscos associados a ela.

A SPYKE não oferece garantia expressa ou implícita da adequação do produto a qualquer aplicação específica.
A SPYKE também não garante o nível de proteção que seus produtos podem oferecer contra ferimentos, morte ou danos à propriedade.
A SPYKE não se responsabiliza por qualquer ferimento, morte ou dano à propriedade durante o uso de seus produtos.

Os testes de certificação foram realizados e emitidos por um organismo certificado

AVISO LEGAL

INSTRUÇÃO DE DURAÇÃO E ELIMINAÇÃO

INFORMAÇÃO PARA A SELEÇÃO DO TAMANHO CORRETO - INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

INOCÊNCIA

CUIDADOS, MANUTENÇÃO, ARMAZENAGEM

DESEMPENHO DE TECIDO

PARÂMETROS DE TESTE DE RESISTÊNCIA À ABRASÃO DO IMPACTO "DARMSTADT"
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Die Kennzeichnung Ihrer Kleidung bedeutet, dass sie das CE-Zertifizierungsverfahren gemäß den Anforderungen der Europäischen 
Verordnung (EU) 2016/425 (in der jeweils gültigen Fassung) bestanden und die Kategorie 2 erhalten hat. PSA = Persönliche 
Schutzausrüstung gegen mittleres Risiko.
Die Leistung Ihrer Kleidung wurde anhand eines Labortestverfahrens überprüft, das gemäß den technischen Anforderungen 
durchgeführt wurde: FprEN 17092: 2018 (TEILE 1-6) = FprEN 17092:2019 (TEILE 1-6)

HIER ("LEISTUNG UND WIE MAN KLEIDUNG WÄHLT") finden Sie eine Erklärung der Klassen
und FINDEN SIE IHRE KLEIDUNGSKLASSE AUF DEM DIAGRAMM IM BEIGEFÜGTEN BLATT!

EU-Konformitätserklärungen stehen auf folgenden Websites zur Verfügung:
https://spyke.it/declarations/

"CE" bedeutet, dass das Produkt die grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen 
der Europäischen Richtlinie 2016/425 erfüllt.

EIGENTÜMER

Code / Artikel: + Größen = Bezeichnung der persönlichen Schutzausrüstung
Materialzusammensetzung: siehe Etikett auf der Kleidung

Europäische und / oder internationale Größen

Motorradfahrerpiktogramm zeigt Schicksal an.

 ERHALTENE KLASSE - SIEHE UNTEN (LEISTUNG -
WIE MAN DIE RICHTIGE JACKE WÄHLT, UM VERSCHIEDENE KLASSEN ZU ENTDECKEN

 Die Nummer und das Jahr der Ausgabe der relevanten europäischen Norm sind unter dem Piktogramm angegeben.

Bitte lesen Sie die Informationen sorgfältig durch.

Kleidung soll Motorradfahrern einen gewissen Schutz bieten, ohne die Fähigkeit des Fahrers, das Motorrad zu kontrollieren, 
wesentlich zu beeinträchtigen.
(Kleidung ist für Tourenmotorräder geeignet).

Es wird empfohlen, das Produkt innerhalb von fünf Jahren nach dem auf dem Etikett angegebenen Herstellungsdatum zu verwenden

Kleidung wurde entwickelt, um die Sicherheit des Fahrers bei Unfällen oder Stürzen vom Motorrad zu gewährleisten. Zusätzliche Gefahren 
bei einem Motorradunfall können sein:
- Stöße und Abrieb auf der Fahrbahn, Aufprall des Motorrads gegen einen Motorradfahrer, Zusammenstoß mit anderen Fahrzeugen oder 
Gegenständen.

Die Kleidung bietet keinen Schutz vor energiereichen Stößen, Verletzungen durch starkes Biegen, Verdrehen, Drehen oder Quetschen 
nfolge einer Kollision mit dem Objekt oder Verletzungen durch extreme Manöver oder starke Kollisionen.

Der Hersteller übernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder Verstößen gegen die Verkehrsregeln.

KEINE SCHUTZKLEIDUNG BIETET GESAMTSCHUTZ GEGEN ALLE VERLETZUNGEN!

- BENUTZEN SIE MOTORRADKLEIDUNG immer in Kombination mit anderen Formen der persönlichen Schutzausrüstung, einschließlich 
Helmen und anderer geeigneter oder ergänzender Schutzkleidung, wie Jacken, Hosen, andere Protektoren, Schuhe und Handschuhe. Diese 
Kleidung sollte mit hohen Schuhen verwendet werden!
- Motorradfahren ist EXTREM GEFÄHRLICH: Gehen Sie trotz Schutzausrüstung keine unnötigen Risiken ein
- SPYKE-Kleidung ist für Umgebungen von -10 ° C bis + 40 ° C vorgesehen.
- Verwenden Sie für andere Anwendungen keine Schutzjacke / -hose. Unsachgemäße Handhabung kann den Schutz erheblich beeinträchtigen.

WARN- UND GEBRAUCHSBESCHRÄNKUNGEN

GEFAHREN, DIE NICHT GESCHÜTZT WERDEN

GEFAHREN, DIE EINIGEN SCHUTZ GEBEN

LEBENSZEIT

GEBRAUCH, FÜR DEN DER SCHUTZ VERWENDET WIRD

CE-KENNZEICHNUNGSERKLÄRUNG

NUTZERINFORMATION
FÜR ARTIKEL IM ANHANG A

SCHUTZKLEIDUNG FÜR MOTORRADFAHRER: CE-Baumusterprüfbescheinigung 
gemäß der Europäischen PSA-Verordnung (EU) 2016/425.

WARNUNG: Verwenden Sie IHR KLEIDUNG NICHT, ohne die SCHUTZKLEIDUNG eingesetzt zu haben!

ITA 42/
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Motorradkleidung wurde entwickelt, um Schutz bei warmen Wetterbedingungen zu bieten, für die normalerweise leichtere Materialien 
erforderlich sind. Andere gemäß der prEN 17092-Serie zertifizierte Artikel oder Kleidungskombinationen bieten möglicherweise einen 
besseren Schutz, können jedoch bei hohen Temperaturen eine unannehmbare thermische Belastung verursachen.

- Stellen Sie sicher, dass die Kleidung in gutem Zustand ist, bevor Sie die Jacke / Hose verwenden. Bei sichtbaren Beschädigungen, wie 
z. B. Risse, Riss, sollte die Kleidung ausgetauscht werden.
- Jacken / Hosen erfüllen ihre Funktion nur, wenn sie in gutem Zustand sind und ordnungsgemäß getragen werden: Das Schutzniveau ist 
wirksam, solange die Protektoren ihre ursprünglichen Eigenschaften beibehalten. Daher ist es wichtig, keine Änderungen oder Reparaturen 
vorzunehmen: Verändern Sie nichts an Ihrer Kleidung.
- Bestehen die Befestigungselemente aus Gurten, Gurten, Gummibändern usw., muss deren Wirksamkeit und Dichtheit überprüft werden. 
Wenn ein Klettverschluss vorhanden ist, muss dieser auf Verschleiß und Undichtigkeiten überprüft werden.

Der aktuelle Entwurf einer zukünftigen technischen Norm sieht fünf Leistungsstufen vor:
Der Grad des Risikos oder der Gefahr für den Fahrer hängt eng mit dem Fahrstil und der Art des Unfalls zusammen. Motorradfahrer sollten die 
Schutzkleidung sorgfältig auswählen, die ihrer Straßentätigkeit und ihrem Risiko entspricht. Andere Kleidungsstücke oder -kombinationen bieten 
möglicherweise einen angemesseneren Schutz, aber ihr Gewicht oder ihre Ergonomie sind für manche Fahrer möglicherweise nicht akzeptabel.

KLASSE:

Klasse AAA = Teil 2 Langlebige Schutzkleidung Höchster Schutz gegen das höchste Risiko. Einige Beispiele sind: einteilige oder zweiteilige 
Anzüge. Solche Kleidungsstücke unterliegen wahrscheinlich strengen und einschränkenden ergonomischen und Gewichtsanforderungen, 
die die meisten Motorradfahrer aufgrund ihrer Fahreigenschaften für nicht akzeptabel halten.

Klasse AA = Teil 3 Schutzkleidung für mittelschwere Beanspruchung Zweithöchster Schutz gegen die Gefahren unterschiedlichster Fahrstile. 
Einige typische Beispiele sind: Kleidung, die separat oder auf anderen Kleidungsstücken getragen werden soll. Es wird erwartet, dass diese 
Kleidung weniger ergonomischen und Gewichtsanforderungen unterliegt als AAA-Kleidung, die die meisten Motorradfahrer aufgrund ihrer 
Fahrspezifität als nicht akzeptabel erachten.

Klasse A = Teil 4 Leichte Schutzkleidung. Dritthöchstes Schutzniveau. Einige typische Beispiele sind: Kleidung, die separat oder unter extrem 
heißen Bedingungen auf anderen Kleidungsstücken getragen werden soll. Von Kleidung A wird erwartet, dass sie den geringsten Anforderungen 
an Ergonomie und Gewicht unterliegt.

Klasse B = Teil 5 Leichte Kleidung zum Schutz vor Abrieb. Diese Klasse ist für Spezialkleidung bestimmt, die einen gleichwertigen Schutz für 
Kleidung A gegen Abrieb bietet, jedoch den Aufprallschutz nicht berücksichtigt. Kleidung der Klasse B bietet keinen Schutz gegen Stöße und 
es wird empfohlen, sie mit zertifizierten Schulter- und Ellbogenschützern im Falle einer Jacke oder zertifizierten Knieschützern im Falle von 
Hosen zu tragen, die, wenn möglich oder in einer anderen Form, in der Kleidung eingebaut sind, um einen vollständigen Mindestschutz zu 
ewährleisten .

Klasse C = TEIL 6: Aufprallschutzkleidung Eine Klasse von Spezialkleidung ohne Protektoren, die nur dazu bestimmt ist, einen oder mehrere 
Aufprallschutzfolien sowohl als Unterwäsche als auch als Oberbekleidung am Platz zu halten. Kleidung der Klasse C wurde zum Schutz vor 
Stößen in geschützten Bereichen entwickelt und bietet keinen vollständigen Mindestschutz gegen Abrieb und Stöße.
RISIKOKATEGORIE-ZONEN:
Um eine Schutzklasse zuzuweisen, basieren die Leistungsanforderungen auf spezifischen Anforderungen für "Risikokategorie-Zonen" von 
Kleidung, die entsprechend der Wahrscheinlichkeit definiert werden, dass der Standort im Falle eines Unfalls einer mechanischen 
Beanspruchung ausgesetzt ist. Es gibt drei folgende Zonen:
Zone 1: Bereiche mit Schutzkleidung, in denen ein hohes Risiko für Beschädigungen besteht, z. B. Stöße, Abrieb und Risse.
Zone 2: Bereiche mit Schutzkleidung, in denen ein mäßiges Schadensrisiko besteht, z. B. Abrieb und Risse.
Zone 3: Bereiche mit Schutzkleidung, in denen das Risiko einer Beschädigung gering ist, z. B. Risse.

Es ist sehr wichtig, dass jeder Benutzer das angemessene Schutzniveau wählt, abhängig von den Risiken, dem er ausgesetzt ist, seinem 
Fahrstil und seiner Motorraddisziplin.

LEISTUNGEN - WIE MAN DAS RICHTIGE KLEIDUNG AUSWÄHLT

VOR GEBRAUCH PRÜFEN

Warnhinweise für EN 17092-4: 2018
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Um herauszufinden, welche Parameter die SPYKE-Tests bestanden haben, überprüfen Sie die Klasse in ANHANG A und lesen Sie die 
Parameter in der folgenden Tabelle (TAB.1).

Entfernen Sie alle inneren Schutzvorrichtungen, bevor Sie Kleidung waschen / pflegen!
- Waschen oder reinigen Sie die Kleidung gemäß den Anweisungen auf dem Etikett im Inneren des Kleidungsstücks.
- Ändern Sie niemals die Kleidung an einem Teil. Verwenden Sie niemals Kleidung, die Anzeichen von Beschädigungen aufweist. Versuchen 
Sie nicht, Kleidung zu reparieren. Verwenden Sie keine Kleidung mit gebrochenen Nähten oder Oberflächenschäden, da diese Kleidung einen 
geringeren Schutz bietet.
- Wenn Kleidung nicht verwendet wird, lagern Sie sie an einem trockenen, gut belüfteten Ort, fern von direktem Licht und Wärmequellen.
- Lassen Sie die Kleidung nach Gebrauch an einem gut belüfteten Ort bei Raumtemperatur trocknen.
- HINWEIS: Um das Produkt zu waschen, folgen Sie den Anweisungen auf dem Etikett.
Reinigung und Wartung der Protektoren:
- An einem trockenen und belüfteten Ort, entfernt von direktem Licht und Wärmequellen aufbewahren.
- Entfernen Sie die Protektoren, bevor Sie die Kleidung reinigen / pflegen.
- Reinigen Sie die Protektoren nur mit einem Tuch.
- Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass die Protektoren keine Anzeichen von Verschleiß und / oder Beschädigung aufweisen. Wenn ja,
 ersetzen Sie sie.
- Verschleißerscheinungen sind Risse und Risse jeglicher Art.
- Wenn der Protektor schwer getroffen wurde, ersetzen Sie ihn, indem Sie das Produkt umweltgerecht entsorgen.
Es ist ratsam, die Kleidung regelmäßig, mindestens jedoch einmal im Jahr, zu überprüfen.
Beschwerden oder Umtauschanträge, für die ein Missbrauch festgestellt wurde, werden nicht berücksichtigt.

Alle verwendeten Materialien - sowohl natürliche als auch synthetische - sowie die verwendeten Verarbeitungstechniken wurden ausgewählt, 
um den Anforderungen der europäischen technischen Normen in den Bereichen Sicherheit, Ergonomie, Komfort, Zuverlässigkeit und 
Unbedenklichkeit zu entsprechen.

Die Kleidung sollte eng anliegen, aber nicht zu eng sein. In der normalen Fahrposition sollte dies keine Beschwerden verursachen, und Się
 müssen leichten Zugang zu den Bedienelementen haben.
Die Jacke und die Hose sollten eine ausreichende Falte haben, wenn sich der Benutzer in der Fahrposition befindet.
Bei Kleidung mit Protektoren (Rücken-, Brust- und Gliedmaßenschutz): PRÜFEN Sie die korrekte Position der Protektoren an den zu 
bedeckenden Stellen und stellen Sie sicher, dass die Schutzsysteme ordnungsgemäß angebracht sind.
Passen Sie vor dem Fahren jede Art von Einstellung (Riemen / Reißverschlüsse / Klettverschluss usw.) an, um die Bewegung der Kleidung 
zu minimieren, und sorgen Sie so für die korrekte Positionierung aller mitgelieferten Protektoren für Schulter / Ellbogen / Hüfte / Knie / Rücken, 
die in speziellen Taschen befestigt oder genäht / eingesetzt sind und dass sie sicher in Position gehalten werden.

Die richtige Übereinstimmung liegt in der Verantwortung des Benutzers. Wenn Sie bei der Auswahl der richtigen Größe Probleme haben, 
PRÜFEN Sie DIE GRÖSSENTABELLE 2 und probieren Sie verschiedene Modelle aus. Der Verkäufer kann Ihnen zusätzliche Informationen 
und Ratschläge zu der am besten geeigneten Größe geben.

Der Produktlebenszyklus ist eng mit seiner Verwendung, Reinigung und dem daraus resultierenden Materialabbau verbunden.
In jedem Fall sollte der Produktlebenszyklus nicht länger als 5 Jahre sein.
Am Ende der Nutzungsdauer darf die Kleidung nicht außerhalb der dafür vorgesehenen Bereiche entsorgt werden: Befolgen Sie die örtlichen / 
nationalen Umweltvorschriften und entsorgen Sie die Kleidung an einem geeigneten Ort. Weitere Informationen zu diesen Vorschriften erhalten 
Sie von Ihren örtlichen Behörden.
Entsorgen Sie Kleidung nicht in freier Wildbahn.

Motorradfahren ist von Natur aus gefährlich und kann zu Verletzungen und / oder zum Tod führen.
Motorradfahren bedeutet, die Verantwortung für das Erlernen dieser Aktivität zu übernehmen, Ihre persönlichen Fähigkeiten und 
Einschränkungen zu erlernen und die damit verbundenen Risiken zu bewerten und zu akzeptieren.

SPYKE übernimmt keine ausdrückliche oder stillschweigende Garantie für die Eignung des Produkts für eine bestimmte Anwendung.
SPYKE garantiert auch nicht das Schutzniveau, das seine Produkte gegen Verletzungen, Tod oder Sachschäden bieten können.
SPYKE haftet nicht für Verletzungen, Todesfälle oder Sachschäden beim Gebrauch seiner Produkte.

Zertifizierungsprüfungen wurden von einer zertifizierten Stelle Nr

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DAUER UND ENTSORGUNGSANWEISUNG

INFROMATION ZUR AUSWAHL DER RICHTIGEN GRÖSSENANPASSUNG

UNSCHÄDLICHKEIT

PFLEGE, WARTUNG, LAGERUNG

STOFFLEISTUNG

ABRASIONSBESTÄNDIGKEITS-PRÜFPARAMETER AUS "DARMSTADT"
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